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Tolpatsch M. Wie schd. ‘ungeschickter, unbeholfener
Mensch’. Auch Schelte. Reich bezeugt.

Formen: dolbad$ Gelnhsn, Obceb, w 6.; doslbad¥ Nst.; Dull-
badsch Alt-Kassel; ddlbads Wiss.; Dallbatsch Mademiihlen-Di. —
Vgl. C. 280, Hertel 245, ferner Rheinisches Whbch, 8, 1229.

Tolpch M. ‘Tolpatsch’ [Niederems-Us], ‘dicker, un-
beholfener Mensch’ [GroBen-Linden-Gi], z. B. Des es e
rechter Dolpch [ebd.]. Vgl. Tolpchen.

Tolpchen Pl. *‘plumpe Schuhe’ [Neuhof-Ut Nieder-
ems-Us]. Vgl. Tolpch, ferner Tolper, Tolpsen, Télpel 2.

tolpchen (doalbys) ‘schwer auftreten, gehen’ [Nst.].
Vel K. 405, C. 246, ferner Rheinisches Whch. 8, 1932
(tolpen).

Tolpcher M. ‘einer, der mit schweren Schritten geht’
[Nst.].

Tolpel M. 1. *Schimpfwort fiir ungeschickte Men-
schen [Uw Di Bi Wi Petersbg.-Fu; ferner im Nord-
osten unseres Gebietes], ‘unbeholfener Mensch’ [Mtb.],
‘dummer Mensch’ [Han. Friedbg. Kass.]. — 2. Pl
*plumpe Schuhe’ [Reibertenr.-Al Lingelb.-Zi]. Vgl.
Tolpchen. — 3. ‘Raps’ [Hohensolms-W1 Altenst.-Ba
Leuderd.-Ho], ‘Winterraps’ [Steina-Zi], ,,Winter-
samen, dem Raps dhnlich* [Londf.-Gi. Vgl. Samen 2].

Formen: Delbel Wirges-Uw, Delwel Han. (1); Délbel Lingelb.,
dilwal Reibertenr. (2); Dolpel Altenst., dilbal Hohensolms (3), — Vgl
K. 114 und 405, C. 246 und 280, zu 7'. 3 Deutsches Wheh. XI, T,
1, 662f., zu 7. 1 und 3 noch Tiilper.

tolpelhattiz ‘tolpelhaft’, ‘ungeschickt’ [Driedf.-Di].

tolpelig ‘tolpelhaft’ [Wiss, Kass.], ‘ungeschickt’
[Mtb.].

Tolpelkuh F.? ‘ungeschickter, télpelhafter Mensch’
[Schelte in Niederzell-Schl].

Tolper Wohl Pl. *‘plumpe Schuhe’ [Petersbg.-Fu).
Val. Tolpchen.

Tolper M. 1. *Schelte fiir ungeschickte Menschen
[Heineb.-Me]. Vgl. Télpel 1. — 2, ‘Raps’ [Felsbg.-
Me]. Vgl. Tolpel 3.

tolperig ‘plump’ [GroBalmerd.-Wh].

Tolperjan (Dollbrian) M. ‘unmanierlicher, plumper
Mensch’ [Obertiefenb.-Ol].

Vel. Tollerjan 1 und Stolperjan.

Télpes (délbas Hohr) M. ¢ ‘Tolpel’ [Hohr-Uw] ,‘un-
manierlicher, plumper Mensch’ [Marienbg.-Ow].

Vgl. Rheinisches Whbeh. 8, 1232, ferner Talpes.

tolpisch ? (dolbsch) ‘verwirrt’, ‘verdutzt’ [Siershahn-
Uw].

Vgl. Deutsches Wheh, XTI, I, 1, Sp. 6711T.

Tolprian s. Tolperjan.

Tolpsen Pl. *‘plumpe Schuhe’
Vgl. Tolpchen. }

Tomate (tomdt Wdshn,) F. Wie schd. ‘Tomate (also
Solanum persicum)’ [Bi und Nachbarschaft; Ober-
aula-Zi He und wohl 6fter].

S. hierzu und zu dem in unserm Gebiet auerdem vorkommen-
den Paradiesapfel jetzt Deutscher Wortatlas Bd. 11.

Tombak (Dumback) G.? ‘Talmigold’ [Biebrich-
Wb]. Vgl. Rheinisches Whch. 8, 1233,

tombakern ‘aus Tombak (s. d.) gefertigt’ [Biebrich-
Wb, z. B. Die Uhr ist dumbachern.

Tomme s. Thomd.

Ton® M. Wie schd. ‘Ton’ (Erdart). Dafiir auch weife
Erde (s. Erde). T. in einer Sprechitbung 8. Wagenvoll.

Formen: ton Naunhm.-Bi; dén Obeb. Rbhsn.; Doa(n) Roder-
grund-Fu.
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Tonz M. Wie schd. ‘Klang’, ‘Laut’, doch nicht
hidufig. Den T. angeben ‘der Wortfithrer sein’ [Wsl.
Wdhsn.]. Die hoheren Ton peife ‘sich gewahlt aus-
driicken’ [Hohr-Uw]. (Er ging fort) « suu(g) ‘und
sagte’ kdnn Doon [Klschmkd.]. Hierher wohl auch
(Die durch zu starkes Dengeln verbogene Sense ist)
aus em Doo [Wiss.], aus dem Dofn), auch aus der
Dong(!) [Flb.], eaus da Ddn [Limb.-Ow].

Formen: ton Wiss, (doch aus am di: s.0.); dén Obeb. (PL
déna), Rbhsn.; don Akk. Xlschmkd. — Zu mnd. ddnfe) ‘Melodie’,
‘Art und Weise’ auch als F. s. Deutsches Wheh. XI, I, 1, Sp. 685
und 748,

Ton?® s. Anton.

Tonangeber M. ‘Rechthaber’ [Han.]. Vgl. Ton?.

Tonbank (Dokmbank) F. ‘Ladentisch’ [Alt-Kassel:
s. Grassow, Whbch. der Kasseler Mda., 1952, S. 30].
Vgl. Theke.

Vgl. Kretschmer, Wortgeogr., der hochdtsch, Umgangsspr., 1918,
8. 317, der auch auf' V. 78 (T'resen) hinweist, ferner Woeste Sp.273a.

Tonbuller (Dod-) M. ‘langweiliger, energieloser
Mensch’, eigentlich ‘Topfer’ [Fulda].

Handwerkerbezeichnungen als Spottnamen s. Schusier 2, Leim-
sieder 2.

tonen 1. Wie schd., doch spérlichst bezeugt. —
2. ‘aus Wichtigtuerei iiberlaut reden’ [Siiden von Bi].
— 8, ‘(iibermiBig) Alkohol trinken’ [Wdhsn. Wiss,
Witfd.], z. B. E hat aa®n geteent [Wiss.].

Formen: tens Wdhsn, (1—3), Wtfd. (3). — Vgl. Rheinisches
Whch. 8, 1235 und H. Kiipper, Handliches Wbch. d. dtschn. All-
tagsspr., 1968, S. 407.

Tiénjes s. Antonius.

Tonkaute (70-) F. ‘Tongrube’ [Steina-Zi].

Tonne F. 1. *‘Holzfall zum Einlegen von Fleisch,
Sauerkraut usw.’ [Rh, auch Rho.]. Vgl. das Reimchen
bei Tornenkraut. — 2, ‘kurzes Jauchefa’ [Ddrd.].

Formen: tyna Rho.; Dunn Rildeshm.-Rh. — Vgl. Collitz 106.

Tonnenkraut wohl ‘in die Tonne 1 (s. d.) eingelegtes
Kraut ‘Sauverkraut’. Nur in dem Bastlosereim Sipe,
sape, Tunnenkrout, Det Water lopt de Tunne ‘zur
Tonne’ rout usw. [Hoérle-Tw].

Tonschemel M.? ‘Untersatz fiir das glasierte und
nunmehr zu brennende Tongeschirr’ [Wetzlos-Hii].
Vel. Tonsichel.

Tonschneider M. ‘Maschine mit messerartigen Schau-
feln, die den ihr eingelegten Ton zu einer fast vollig
homogenen Masse verarbeitet’ [Nach Nassauische
Blitter 9, 229f. im Kannenbdckerland (s. d.)].

Tonsichel F. ‘Gerdt, das den Ton in Scheiben
schneidet’ [Wetzlos-Hii]. Vgl. Tonschemel.

Tootschel, tootschen s. Totschel, totschen.

Topert (K. 408) s. Tapert.

Topes s. Tapes.

Topf! M. Wie schd., doch spirlichst bezeugt. Statt
dessen gilt Tiipfen (s. d.). Zu der Rda. Den Tod im T,
haben s. Tod nebst Anm. Vgl. Topfchl.

Topf? s. Dopp.

Topfch! (doby Obeb.) M. ‘(groBer) Topf’ [Bad Wil-
dungen-Ed Obeb.], ‘in den Herd eingemauerter Kes-
sel’ [Obeb.]. Vgl. Topft.

Topich? s. Doppch.

Topfe- s. Tipfenbinder, -lappen.

Topfen (C. 281, V. 413) s. Tiipfen.

Topfenscheiler (Pfister, 1. Erg.-Heft S.25) s.
Tiipfenschisser.



